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 Mode d’emploi
 Hakomatic B 550, B 650, B 750 et B 850 (7458)
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 Les caractéristiques décrites dansce manuel ne sont pas contrac-tuelles et ne peuvent donner lieu àaucune poursuite à l’encontre duconstructeur.
 Utiliser uniquement des pièces derechange d’origine pour effectuerles réparations. C’est à cette seulecondition que vous serez assuréde toujours disposer d’une ma-chine prête à l’emploi.
 Nous nous réservons le droitd'effectuer des modifications dansl'intérêt du développement
 technique.
 Valable à partir du n° de série7458.10.6.0050.0
 Labor Hako S.A.
  Avenue de DreuxSainte Appoline RN 12F-78370 PlaisirTél. 16 (1) 30.81.77.77
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 Nous espérons que les qualités del'Hakomatic justifieront la confianceque vous nous témoignez par votreacquisition. Nous nous sommesefforcés de concevoir une machinefiable de grand rendement.Lire attentivement la présente notice
 avant la mise en service del'Hakomatic. Elle vous apporte toutesles précisions nécessaires sur sonutilisation et contient également desinformations utiles concernant sonentretien.Les paragraphes se rapportant à lasécurité sont marqués du sigleTransmettez tous les conseils desécurité aux autres utilisateurs.
  Attention: Lire attentivement la noticed'emploi et respecter les conseilsavant la mise en service.
 Respecter les conseils de sécurité
 (voir pages 2 et 3). 
 Nous avons regroupé dans ce manuel,les informations concernant lesautolaveuses suivantes:– 7458-00
 Hakomatic B 550-B 850avec cuve à paroi rigide
 – 7458-10
 Hakomatic B 550-B 850avec cuve à membrane flexible– 7458-14
 Hakomatic B 550-B 850avec cuve à membrane flexible,relevage des brosses et du suceurélectromécanique et raccord pouraccessoires
 – 7458-15Hakomatic B 550-B 850
 avec cuve à paroi filtrante– 7458-16Hakomatic B 550- B 850avec cuve à paroi filtrante etrelevage des brosses et du suceurélectromécanique.
 La notice d'utilisation doit restercontinuellement dans le casier prévusur la machine dans le capot avant.
 Règles d'utilisation
 Les autolaveuses Hakomatic B 550,B 650, B 750 et B 850 sont destinées
 uniquement au nettoyage, aubrossage humide et à l'aspiration surles sols durs.Tout usage non répertorié ci-dessusn'est pas contractuel et décharge leconstructeur de toute responsabilité.Les instructions de maintenance, destravaux d'entretien préconisés par leconstructeur sont égalementstrictement à observer.
 L'Hakomatic ne doit être utilisée,entretenue et réparée que par despersonnes qualifiées et informées desdangers éventuels.Les conseils pour éviter les accidents,les recommandations généralesconcernant la sécurité, la santé et laréglementation routière doiventabsolument être respectés.Les modifications effectuées sur lamachine sans l'accord du constructeur
 le libèrent de toute responsabilité. Attention! Cette machine ne convientpas pour aspirer les poussièresnocives
 1
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 Réception de la machine
  A réception, vérifier si la machine n'apas subi de dommages en cours detransport. Faire les réserves d'usageauprès du transporteur et signalerl'avarie à votre Agent Hako.
 Carte de garantie
 La durée de la garantie accordée pourles machines Hako est définie dans lesconditions générales de vente.Lors de la réception de votre machine,il est de votre intérêt de remplirsoigneusement la carte de garantie.
 2
 Conseils de sécurité
 En plus des règles générales desécurité énumérées dans la présentenotice, il faut respecter la législation
 en vigueur. Ne pas ranger cette noticesans la lire, même si vous avez déjàtravaillé avec ce type d'appareil.Prendre ce temps pour ne pas enperdre par la suite.L'utilisateur est responsable envers lestiers sur le lieu de travail.Eloigner les enfants.Rester en dehors de la zonedangereuse.Les plaquettes signalétiques apposéessur l'Hakomatic sont des indicateursimportants pour une utilisation sansdanger.Vérifier la sécurité à l'emploi de laHakomatic avant sa mise en service.Ne pas utiliser l'autolaveuse si ellen'est pas en parfait état. Avant la mise en service, il estindispensable de se familiariser avecles équipements, les commandes et
 leurs fonctions. Il est trop tard pourle faire en cours de travail.
 Conditions de travail
 Les autolaveuses ne doivent êtreutilisées que par les personnes quisont familiarisées avec leur manie-ment, qui ont fait la preuve de leurscapacités auprès de leur employeur
 ou de son représentant.Seules les surfaces désignées parl'employeur ou son représentantdoivent être nettoyées avec la ma-chineNe jamais laisser l'Hakomatic sanssurveillance lorsque le moteur est enmarche.L'utilisateur ne doit quitter la machineque lorsque les moteurs sont à l'arrêtet que la machine est verrouillée.Pour éviter toute utilisation inopinée dela machine, retirer la clé de contact. Arrêter les moteurs des différentséquipements pour transporter lamachineLe conducteur doit utiliser la machinecorrectement. Il doit, dans sa façon deconduire, tenir compte de laconfiguration de l'espace à nettoyer(seuils, obstacles) et veiller à la
 sécurité des tiers et en particulier àcelle des enfants.
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 Utiliser uniquement des produits denettoyage adaptés aux autolaveuses(à faible effet moussant) et respecterles instructions d'emploi, de protectionde l'environnement et de sécuritédonnées par le fournisseur de cesproduits.
  Attention! Il ne faut jamais aspirer deliquides explosifs, d'acides non diluésou de solvant ! Font partie de cesproduits: l'essence, les diluants pourpeintures et le fuel domestique, quirisquent, lorsqu'ils sont mélangés autourbillon provoqué par le systèmed'aspiration, de former des vapeurs oudes mélanges explosifs ; de mêmeque l'acétone, les acides non diluésrisquent d'attaquer la matière premièreutilisée pour la construction de lamachine. Arrêter l'entraînement des brosses etrelever la tête de brosse pour franchirles seuils.La machine ne doit être utilisée qu'enintérieur, pour nettoyer des sols durset ne convient que pour des sols platsayant un maximum de pente de 10 %.Ne pas gravir les pentes pendant plus
 de 2 minutes et ce en prenant unmaximum de précautions.Cette machine ne doit pas être utiliséesur la voie publique.
 Ne faire effectuer les travauxd'entretien et de réparation que pardes techniciens qualifiés.Lors du nettoyage et de l'entretien dela machine, pour remplacer des piècesou changer de fonction, il faut arrêterla machine et débrancher les batteries.
 La machine ne doit être nettoyée ni au jet à vapeur, ni au jet haute pression(voir page 25).Veiller à ne pas laisser pénétrer d'eauà l'intérieur des organes électriques.La machine n'est pas protégée en casde nettoyage avec un jet haute pres-sion.Une autre prévention contre toutrisque d'accident consiste à entretenirsoigneusement la machine.
 Conseils de sécuritélors du maniement desbatteries
 Respecter les instructions du fournis-seur des batteries.Il ne faut jamais stocker des batterieslorsqu'elles sont déchargées, mais les
 recharger le plus rapidement possible.Par mesure d'hygiène, il est interdit demanger, fumer et boire à proximité despostes de charge ou dans les locauxde mise en charge.
 Prévoir une aération suffisante dansles locaux de mise en charge.Ne pas brancher ou débrancher lesbatteries sous tension.Utiliser uniquement de l'eau distilléepour compléter le niveau (ne concernepas les batteries sans entretien).
 Ne pas compléter le niveau avec del'électrolyte lorsque les cellules desbatteries sont en bon état.Pour éviter les courants de fuite, veillerà ce que les batteries soient toujourspropres et sèches, les protéger despoussières telles que les poussièresmétalliques. Ne poser ni objetsmétalliques, ni outils sur les batteries:risque de court-circuit et d'explosion.Porter des protections appropriées(par exemple, gants, doigtiers) lors dumaniement des batteries, et il ne fautsurtout pas approcher de flamme viveau moment de la vérification du niveaud'électrolyte (risque d'explosion).L'électrolyte est corrosif (éloigner lesenfants).Porter des lunettes de protection pourvérifier le niveau d'électrolyte.En cas d'éclaboussures dans les yeux,
 rincer à l'eau pendant 15 minutes etconsulter immédiatement un médecin.
 3
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 Se laver soigneusement les mainsaprès avoir travaillé sur des batteries.Ne jamais laisser l'électrolyte renversés'écouler dans la canalisation publiquesans la neutraliser au préalable.Respecter la législation et lesordonnances locales en vigueur.
 Mode de travailde l'Hakomatic B 550-B850
 Pour le nettoyage humide des solsdurs, il faut un suceur et une ou deuxbrosses qui soient adaptés au type desol.Les brosses en rotation décollent lasaleté à l'aide de la lessive et nettoientle sol. Les eaux résiduelles sontaspirées à travers le suceur au coursde la même opération. Le sol estimmédiatement praticable, sec etpropre.
 Indications utiles pourun travail efficace
  Avant de commencer le nettoyage enhumide, il est nécessaire de balayer lesol. Ceci permet d'améliorer nonseulement l'efficacité du nettoyage,mais également d'éviter une usureprématurée de la machine.
 Sur les sols particulièrementencrassés ou pour décaper de la cire(nettoyage de fond), il faut effectuerdeux passages. Au cours du premierpassage, brosser le sol avec unproduit de nettoyage adapté au degréd'encrassement en coupant
 l'aspiration et en relevant le suceur.Laisser agir le produit pendant environ5 à 10 minutes, conformément auxinstructions données par le fournisseurde ce produit, puis brosser le sol unedeuxième fois avec l'aspiration et lesuceur en marche.Remarque importante: Respecter ledosage préconisé du produit denettoyage. Si le dosage est correct,l'environnement restera protégé.Une formation trop importante demousse diminue le bonfonctionnement de la machine. Cetexcès de mousse est le signe d'unsurdosage ou de l'emploi d'un produitnon adapté à l'encrassement. Leproduit non utilisé qui reste dans leréservoir des eaux résiduelles formede la mousse. Les différents dosagesfigurent sur les bidons de produit. Il
 faut, dans un premier temps, se basersur ces indications données par lefabricant.
 La pratique et l'expérience personnellevous permettront rapidement dedéterminer quels sont les produits et lemeilleur dosage qui conviennent à vosbesoins.L'Hakomatic B 550-B 850 est livrableavec une paroi filtrante ou unemembrane flexible. Le modèle àmembrane flexible permet uneutilisation maximum du volume de lacuve. Le modèle à paroi filtrante
 permet une utilisation répétée deseaux lessivielles filtrées ainsi qu'uneefficacité supérieure du produit denettoyage.
 4
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 5
 Système de batteries Nombre Référence
 Système de batterie ABatterie 12 V/100 Ah, à plaques planes, sans entretien Adaptateur 80 V/160 A - priseChargeur 24 V/20 A, courbe IUIa
 211
 741474677455
 Système de batterie BBatterie 6 V/160 Ah, à plaques planes, sans entretienChargeur 24 V/32 A, courbe IUIa
 41
 73897459
 Système de batterie CBatterie 6 V/175 Ah, à plaques tubulairesChargeur 24 V/32 A, courbe IUIa
 41
 64587459
 Système de batterie D
 Batterie avec Aquamatic 24 V/240 Ah,à plaques tubulairesChargeur 21 V/45 A, courbe IUIa
 11
 7448.107449
 Dimensions des batteries:Longueur 440 mm, largeur 445 mm, hauteur 400 mm
 Batteries
 Les batteries à plaques planes (GiS)sont livrées chargées, mais nonremplies, alors que les batteries àplaques tubulaires (PzS) sont livréeschargées et remplies.
 Les batteries sans entretien sontprêtes à l'emploi. Il est nécessaire,pour tous les types de batteries,d'effectuer une charge de mise enroute (voir page 6).
 Mise en service
  Assemblage
 L'Hakomatic est livrée emballée dansun carton. Le bas du carton estconstitué d'une palette en bois, sur
 laquelle la machine est fixée à l'aidede lanières en plastique.Ouvrir le carton par le bas et le retirerpar le haut ; une fois que les lanièressont détachées, retirer avecprécaution la machine de la palette.
 Montagede la tête de brosses
 Voir paragraphe "Montage/Démontagede la tête de brosses", page 17.
 Montage du suceur
 Voir paragraphe "Montage du suceur(première mise en place)", page 19.
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 Mise en placedes batteries
 G Ouvrir le couvercle de la cuve.G Relever le capot vers l'avant.G Placer les batteries dans la cuve
 comme indiqué sur la photo.
 Remarque: Avant l'utilisation,remplir les batteries à plaquesplanes (GiS) avec de l'électrolyte(acide pour batteries).
 G Relier, comme indiqué sur le cro-quis, les bornes des batteries enutilisant les câbles fournis dans lapochette (les fixer solidement) ;graisser les bornes.Remarque: Pour que les conditionsde sécurité restent garanties, nousconseillons d'utiliser les batteries etchargeurs que nous préconisonsci-dessus.
 Première mise en chargedes batteries
 Pour garantir un rendement et unedurée de vie maximum, il faut effectuer
 une première mise en charge aprèsremplissage des batteries. L'utilisationet le fonctionnement des chargeurssont décrits dans la notice fournieavec les chargeurs.
 Raccordement au réseauLe raccordement au réseau du char-geur s'effectue par un câble avec prisede secteur. La prise doit être protégéepar un fusible à action retardée de 10ou 16 A.Remarque: Les batteries et leschargeurs sont adaptés les uns auxautres, c'est pourquoi nous conseillonsde n'utiliser que les batteries et char-
 geurs que nous préconisons. C'est àcette seule condition que la garantiepourra être assurée. Pour débrancherou pour raccorder raccorder, le char-geur, il faut ouvrir le volet prévu dans laparoi avant. A la fin de la première mise
 en charge, raccorder la machine et le jeu de batteries.
 Débrancher les batteries pour effectuertous les travaux sur le circuit électrique.Il ne faut pas approcher de flamme lorsdu maniement des batteries et surtout,lors de la vérification du niveaud'électrolyte. Veiller à ce que l'aération
 soit suffisante dans le local de mise encharge. Ne jamais laisser de l'électrolyterenversé s'écouler dans la canalisationpublique sans le neutraliser aupréalable. Respecter la législation et lesordonnances locales en vigueur.
 Schéma de raccordement
 6
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 7
 Contrôle de chargedes batteries (TSG)
 Les Hakomatic B 550/ 850 sontéquipées d'un système de contrôle decharge qui évite de décharger lesbatteries au-delà de la limite. Le
 limiteur de décharge est incorporédans le système électronique et aété pré-réglé en usine en vue del'emploi de batteries sans entretienGel (Sonnenschein).Si d'autres types de batterie sontutilisés, il faut effectuer un réglage dulimiteur de décharge.Remarque: Le réglage du limiteurde décharge ne doit être effectué quepar les agents agréés par Hako.
 Utilisation
 Commandes
  Avant de commencer le travail,l'utilisateur doit se familiariser avecles équipements, les commandes
 et leurs fonctions. Il est trop tard pourle faire en cours de travail.
 1. Pupitre de commande
 2. Poussoir de sécurité3. Tuyau d'évacuation pour le réservoir
 des eaux usées4. Etrier pour le relevage du suceur *5. Pédale de déblocage du frein de
 parking6. Pédale du frein de parking7. Pédale du relevage de la brosse *8. Tuyau d'évacuation pour le réservoir
 d'eau propre
 9. Levier de réglage de la pression au sol
 des brosses10. Levier de commande de la marche
 avant/arrière11. Contacteur à clé
 * Uniquement pour les HakomaticB 550-B 850 sans l'option "relevageélectromécanique du suceur et de labrosse".
 I
 1
 2
 3
 4
 5
 6
 11
 10
 9
 8
 7
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 1 Pupitre de commande
  A Témoin (jaune) pour la pression desbrossesB Témoin (rouge) pour le niveau de
 remplissage maximum dans le réservoirdes eaux résiduelles
 C Témoin (rouge) pour le frein de parkingD Témoin (rouge) pour l'indication des
 pannesE Compteur d'heuresF Témoins pour la charge des batteriesG Touche pour accessoires de lavage et
 d'aspiration (ouvert/fermé) (option) avec
 témoin (vert)*H Touche pour le système de pre-balayage (ouvert/fermé) avec témoin(vert/rouge)-option*
 J Touche pour l'entraînement des brosses(ouvert/fermé) avec témoin (vert)*
 La mention "OP" s'afliche sur le comp-teur d'heures, lorsque ces touches sontactionnées.
 Ces options peuvent être:– Relevage électromécanique des brosses
 et du suceur– Système de pré-balayage
 – Accessoires pour balayage etd'aspiration
  A Témoin (jaune) pour la pressiondes brossesLe témoin jaune (I/9) s'allumelorsque le levier de réglage de lapression des brosses est actionné.
 B Témoin (rouge) pour le niveaumaximum de remplissageIl s'allume lorsque la cuve des
 eaux résiduelles est remplieau maximum.
 K Touche pour le suceur et la turbine
 d'aspiration (ouvert/fermé) avec témoin(vert)*L Touche pour la réduction du débit d'eau
 avec témoin (vert)M Touche pour l'arrivée d'eau avec témoin
 (vert)N Touche pour l'augmentation du débit
 d'eau avec témoin (vert)O Touche pour l'entraînement des
 brosses, turbine d'aspiration (ouvert /fermé) et simultanément de la tête desbrosses et du suceur (baissé/relevé)
 avec témoin (vert)-option*P Contacteur à clé (ouvert/fermé)
 * Si votre Hakomatic B 550-B 850 n'estpas équipée d'une des optionsmentionnées ci-après, ces touchesn'ont aucune fonction.
 8
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 9
  
 C Témoin (rouge)pour le frein de parking
 Il s'allume lorsque la pédale (I/6) dufrein de parking est actionnée.
 D Témoin (rouge) pour indicationdes pannesIl s'allume lorsqu'une des pannessuivantes est signalée:– Interrupteur thermique du moteur
 des brosses ou de propulsion estcoupé
 – Si un des fusibles thermiquesest défectueux ou un des dis- joncteurs électroniques s'estenclenché.
 Disjoncteurs électroniques
 Les Hakomatic B 550-B 850 sontéquipées de disjoncteurs électroni-ques protégeant les organesconsommateurs principaux (à l'ex-ception de la turbine d'aspiration,celle-ci est protégée par un fusible).
 Lorsqu'un disjoncteur électroniqueest déclenché à la suite d'unesurcharge, l'indicateur de panne (D)s'allume. La remise en route nepourra s'effectuer qu'après avoirplacé le contacteur à clé en position"arrêt" (RESET). Si le disjoncteur
 électronique se déclenche à nouve-au, il faut rechercher l'origine de lasurcharge.
 E Compteur d'heuresIl indique le nombre d'heures defonctionnement. Le compteur nefonctionne que si les organesconsommateurs sont enclenchés,par ex. le moteur de propulsion, laturbine d'aspiration ou le balayage.Un point rouge en bas à droiteclignote en même temps surl'afficheur.
 Indicateur de pannes
 L'afficheur de codes sur trouve surle compteur d'heures. Lorsque lecontacteur à clé est actionné, unnombre à 4 chiffres s'affichependant env. 3 sec. indiquant ladernière erreur apparue, ensuite
 le nombre d'heures s'affichenormalement. Lorsqu'une pannesurvient pendant le fonctionnement,un nombre à quatre chiffress'affiché sur le compteur d'heures,quatre points clignotent et un signalsonore est émis. A la page 26 vous
 trouverez un tableau avec quelquespannes qui pourront être éventuelle-ment éliminées par vous-mêmes.
 F Indicateur du contrôle dedécharge de batteriesLorsque la clé de contact esttournée, tous les témoins verts(b-d) s'allument si les batteries sontà pleine charge. Le degré dedécharge des batteries en cours detravail est signalé par les témoins b,c et d qui s'éteignent l'un aprèsl'autre.
 L'arrêt du travail est annoncélorsque le témoin rouge (a) clignote. Après env. 3 minutes, le rouge resteallumé et l'entraînement desbrosses et la turbine d'aspirations'arrête.
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 La propulsion n'est pas coupée.Cependant pour préserver les batte-ries, il faut conduire la machine leplus rapidement possible au postede mise en charge et les recharger.
 G Touche pour les accessoires delavage et d'aspirationPour ouvrir/fermer la pompe à eauet la turbine d'aspiration, il fautd'abord raccorder le tuyau de pres-sion et d'aspiration du système debalayage. Voir pos. 11 pour raccor-der le tuyau de pression. Raccorderle tuyau d'aspiration avec le tuyaud'aspiration du suceur.
 H Touche pour le pré-balayage avec
 témoin de contrôle (vert)-optionRemarque: Cette touche ne fonc-tionne que si l'option "pré-balay-age" est installée. Sinon l'indication- OP - apparaˆ it sur l'afficheur.
 Pour enclencher/arrêter le pré-balayage. Le témoin (vert) s'allumelorsque le pré-balayage estenclenché. En cas d'incident, letémoin (D) s'allume et le coded'erreur s'affiche sur le compteurd'heures.
 J Touche pour l'entraînement desbrosses avec témoin de contrôle(vert)Remarque: Cette touche nefonctionne que si votre HakomaticB 550-B 850 est équipée dusystème "relevage électro-mécanique des brosses et dusuceur" (option), sinon l'afficheurindique – OP.Elle sert à enclencher/arrêterl'entraînement des brosses. Letémoin (vert) s'allume si la tête debrosses est baissée et les brossestournent. En cas d'incident, le
 témoin (D) s'allume et le coded'erreur s'affiche.
 K Touche pour suceur et turbined'aspiration avec témoin de
 contrôle (vert)Remarque: Cette touche nefonctionne que si votre HakomaticB 550-B 850 est équipée du"relevage électromécanique desbrosses et du suceur" (option),sinon l'afficheur indique - OP.Elle sert à baisser/relever le suceuret à enclencher/arrêter la turbined'aspiration. Le témoin (vert)s'allume si le suceur est baissé et laturbine est enclenchée.En cas d'incident, le témoin (D)s'allume et le code d'erreur estaffiché.
 10
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 L Touche pour réduire le débitd'eauPour réduire le débit d'eau versla brosse/pad. Le débit d'eaupeut être diminué de 5,5 l jusqu'à0,7 l par minute (7 niveaux).
 Chaque témoin signifie un niveau.Le débit d'eau correspondantest indiqué sur le tableau page 14.
 M Touche pour l'admission de l'eauElle sert à ouvrir/fermer le débitd'eau. Lors de la mise en service dela brosse, le débit réglé est automa-tiquement affiché.Ce débit d'eau ou le débit d'eau
 modifié à l'aide des touches "L" ou"N", peut être ouvert ou fermé aveccette touche lorsque le système desbrosses est enclenché.
 N Touche pour augmenter ledébit d'eau
 Pour augmenter le débit de l'eau jusqu'à environ 5,5 l/min.
 O Touche pour l'entraînementdes brosses, turbine d'aspirationavec témoin (vert)
 Pour enclencher/arrêterl'entraînement des brosses et dumoteur d'aspiration et baisser etrelever simultanément la tête desbrosses et le suceur. Le témoin(vert) s'allume lorsque les brosses etle suceur sont enclenchés etbaissés. Le témoin (D) s'allume encas de panne et le code d'erreurs'affiche.
 Niveau 1 2 3 4 5 6 7
 Brossage max.l/min 0,7 1,0 1,2 1,7 2,2 3,6 5,5
  Accessoiresl/min 0,6 0,75 0,8 0,85 0,9 0,95 1,0
 +
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 P Contacteur à cléPour enclencher/arrêter le système
 électrique, pour verrouiller lamachine. Le compteur d'heuress'affiche en même temps.
 2 Poussoir de sécuritéPour arrêter rapidement lapropulsion en marche arrière en casde danger.Remarque: Dès que le poussoir desécurité a été actionné, la machinerepart automatiquement en marche
 avant, à condition que le levier depropulsion (I/11) soit enclenché enmarche arrière.Ce dispositif de sécurité en marchearrière est prévu pour la protectionde l'utilisateur et ne doit pas êtreutilisé en tant que fonction depropulsion.
 3 Tuyau d'évacuation pour leréservoir des eaux résiduelles
 Sert à évacuer les eaux résiduellesRemarque: En fin de travail, ilfaut vider le réservoir des eauxrésiduelles.Vidange du réservoir: décrocherle tuyau d'évacuation, tourner lebouchon pour ouvrir.Régler le débit en tournant lebouchon ; il est possible de l'inclinerpour l'ouvrir complètement.Refermer le bouchon en le tournant
  jusqu'à la butée et raccrocher letuyau.
 4 Etrier pour le relevage du suceur(Uniquement pour l'Hakomatic
 B 550-B 850 sans l'option "relevageélectromécanique des brosses etdu suceur"). Pour baisser ou lever lesuceur. Lorsque l'on baisse lesuceur, la turbine d'aspirations'enclenche simultanément.
 Remarque: Après relevage dusuceur, la turbine continue à tournerpendant encore 15 secondes. Cecipermet d'éviter que le reste deseaux résiduelles qui se trouveencore dans le suceur ou dans letuyau, ne s'écoule sur le sol.
 Lorsque le réservoir de l'eaurésiduelle est plein, la turbined'aspiration s'arrête après environ3 - 5 secondes et l'écoulementd'eau lessivielle sur les brosses estcoupé. Après le vidange duréservoir, ces fonctions peuvent êtreà nouveau réactivées si nécessaire.
 5 Pédale pour déverrouiller le freinde parking
 Pour déverrouiller la pédale (I/6) dufrein de parking.
 6 Pédale du frein de parkingPour actionner le frein de parking.
 Lorsque le frein de parking estenclenché, le témoin rouge (I/C)s'allume. Pour déverrouiller, utiliserla petite pédale (I/5).
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 7 Pédale pour le relevage de la têtede brosses
 (Uniquement pour les HakomaticB 550- B 850 sans option "relevageélectromécanique des brosses etdu suceur)Pour baisser, relever, enclencher etarrêter la tête de brosses etl'écoulement de l'eau lessivielle.
 8 Tuyau de vidange pour leréservoir d'eau lessiviellePour vider le réservoir d'eaulessivielle.Remarque: Il faut rincer régulière-ment le réservoir pour éviter laformation de dépôts.Vidange: décrocher le tuyau
 d'évacuation et tourner le bouchonpour l'ouvrir. Le débit se règle entournant le bouchon, si nécessaire,incliner le bouchon pour l'ouvrircomplètement.
 Refermer le bouchon en le tournant jusqu'à la butée et raccrocher letuyau.
 9 Levier pour régler la pression desbrossesPour régler la pression au sol desbrosses. Pousser le levier vers lebas et l'encliqueter = pression ausol plus forte. Le témoin decontrôle jaune (I/A) s'allume.
 10 Levier de commandede la marche avant et de lamarche arrièrePour régler la vitesse depropulsion.G Pousser le levier vers l'avant
 = marche avant(réglage progressif jusqu'à6 km/h)
 G Tirer le levier vers l'arrière= marche arrière(réglage progressif jusqu'à2.5 km/h).Relâcher le levier= freinage automatique de lamachine (commande de
 l'homme mort).11 Raccord pour le tuyau d'eau
 des accessoires de lavage etd'aspiration (option)Pour raccorder le tuyau d'eau. Letuyau d'aspiration est à raccorderavec le tuyau du suceur du côtéde l'appareil.
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 11 Raccordement du tuyau d'eau du
 système de brossage et du systèmed'aspiration (option).
 Travail avec l'Hakomatic
 Ouvrir le couvercle du réservoir d'eaulessivielle (III/5) et, en fonction dutravail à exécuter, remplir le réservoiravec de l'eau (50°C maximum). Ajouterle produit de nettoyage en respectant
 les instructions du fournisseur de ceproduit.
 Capacité des réservoirs Avec paroi rigide: environ 50 litres Avec paroi filtrante et avec membrane:environ 85 litres.Remarque: Utiliser uniquement desproduits de nettoyage adaptés auxautolaveuses (à faible effet moussant).Nous préconisons les produits de
 nettoyage et d'entretien de notremarque, adaptés pour les Hakomatic.Ces produits sont conformes à lalégislation sur les produits de lavageet de nettoyage (WRMG).
 Pour le déplacement jusqu'au lieude travailG Brancher la batterie.
 Tourner la clé de contact sur ”ON“.
 Relever le suceur et la tête de brosseG Débloquer le frein de parking(s'il a été actionné).
 G  Actionner la manette de commandede marche dans le sens de lamarche.
 Pour travailler avec l'Hakomatic,veuillez suivre les indications dansl'ordre comme décrit ci-après:G Tourner la clé de contact sur ”ON“.G Débloquer le frein de parking
 (s'il a été actionné).G Baisser la tête de brosses (les
 brosses tournent et l'écoulementd'eau est ouvert).La soupape d'arrêt des eauxlessivielles s'ouvre et se ferme enmême temps que l'enclenchementet l'arrêt du système de brossage.Le débit peut être coupé ou ouverten actionnant la touche (I/M), êtreréduit avec la touche - (I/L) ou êtreaugmenté avec la touche + (I/N).
 G Baisser le suceur (la turbine
 s'enclenche simultanément).Remarque: Dans le cas où votreHakomatic B 550-B 850 est équipéed'un relevage des brosses et dusuceur électromagnétique, action-ner uniquement la touche (I/O).
  
 1
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 G Actionner la manette de commandede marche dans le sens de lamarche avant jusqu'à ce que l'on aitatteint la vitesse de déplacementsouhaitée.Remarque: Démarrer immédiate-ment après avoir baissé les brosses
 pour éviter de laisser des marquessur le sol. En marche arrière, releverle suceur (s'effectue automatique-ment pour les machines équipéesdu relevage électromécanique desuceur). Pour franchir les seuils deplus de 20 mm de hauteur, releverla tête de brosses.
  A la fin du travail:G Arrêter la machine et relever la tête
 de brosses.G Lever le suceur (la turbine
 d'aspiration continue à tournerencore pendant environ 15 sec.).Remarque: Si votre Hakomatic est
 équipée d'un relevageélectromécanique de la tête desbrosses et du suceur, actionneruniquement la touche (I/O).
 G Tourner avec la clé de contact sur”OFF“.
 G Actionner le frein de parking.G Vider et rincer le réservoir des eaux
 résiduelles.G Nettoyer la bavette du suceur.G Contrôler et si nécessaire, nettoyer
 le filtre d'aspiration (III/2).Remarque: Il est interdit denettoyer la machine à hauteur dupupitre de commande et dusystème électronique en utilisantdes nettoyeurs haute pression,au risque de détériorer cesfonctions.
 Brosses
 Il existe, pour les Hakomatic B 550,B 650, B 750 et B 850 un choix debrosses adapté au degré d'encrasse-ment et à la nature du sol. La machinepeut être équipée de quatre têtes de
 brosses différentes.– Hakomatic B 550 avec tête debrosses largeur de travail 55 cm
 – Hakomatic B 650 avec tête debrosses largeur de travail 65 cm
 – Hakomatic B 750 avec tête debrosses largeur de travail 75 cm
 – Hakomatic B 850 avec tête debrosses largeur de travail 85 cm.
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 Désignation Qté Référence Qté Référence Qté Référence Qté Référence
 Brosses: Degré d'encrassement/Crins
 Faible à moyen/synthétique PPN 0,5 1 7587 2 7513 2 7514 3 7553
 Faible à moyen, sols structurés,mélange synthétique K 901 1 7589 2 7517 2 7518 3 7557
 Moyen à fort/synthétique PPN 0,8 1 7588 2 7515 2 7516 3 7558
 Encrassement extrême et décapageSIC PA 6 grain 180 gris 1 7590 2 7519 2 7520 3 7563
 Encrassement extrême et décapageSIC PA 6.12 grain 120 vert 1 7591 2 7521 2 7522 3 7566
 Super-pads avec entraîneurs:Type de nettoyage/couleur
 Encrassement léger rouge 1 7593 2 7525 2 7526 3 7818
 Entretien marron 1 7594 2 7527 2 7528 3 7817
 Poly-pads (microfibre) blanc 1 7089 2 7085 2 7086 3 7085
 Décapage et encrassement prononcé noir 1 7595 2 7529 2 7530 3 7820
  A prévoir en même temps: entraîneurs(supports de pads) avec fixation 1 7592 2 7523 2 7524 3 7539
 Hakomatic B 550 Hakomatic B 650 Hakomatic B 750 Hakomatic B 850
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 Montage des brosses
 Il faut lever la tête de brosse et couperle contact pour monter les brosses.G Placer la brosse sur l'entraîneur
 et la tourner jusqu'à ce que lesencoches soient positionnées.Remonter la brosse jusqu'àl'enclenchement des crochets.
 Tourner la brosse pour contrôler sitous les crochets sont bien fixés.
 Démontage des brosses
 Il faut lever la tête de brosses etcouper la clé de contact pourdémonter les brosses.G
  Appuyer les brosses vers le bas,les décrocher et les sortir
 Montage/Démontagede la tête de brosses
 G Fermer le couvercle du réservoir.G Relever le capot frontal vers l'avant.G Débrancher la batterie.G Baisser le système de relevage
 de la tête de brosse.
 G Monter les brosses sur la tête etrégler la bavette (II/2) de telle façonque l'écartement par rapport au solsoit de 2 - 3 mm environ.
 G Glisser la tête de brosses sous lamachine par l'avant, si nécessaire,lever la machine par l'avant et la
 faire passer par-dessus la tête debrosses (pour la Hakomatic B 550).G Placer les axes (II/3) à gauche et à
 droite et les bloquer à l'aide degoupilles (II/4).
 G Relier le tuyau d'alimentation d'eau(fig. II/1) sur la tête de brosses.(Pour la tête de brosses – largeur detravail 55 cm – raccourcir légère -ment le tuyau pour éviter les pliures).
 G Brancher sur le moteur
 d'entraˆinement selon le tableau.Le démontage s'effectue en procédantdans l'ordre inverse.
 II
 Câble B 550 B 650 B 750 B 850
 – M2: 1 – M2: ”–“ – M2: ”+“ – M2: ”+“ – M2: ”–“
 – M2: 2 – M2: ”+“ – M2: ”–“ – M2: ”–“ – M2: ”+“
 – S 10 Ces câbles sont à rel ier à l'interrupteur thermique S 10
 Raccord du moteur
 Remarque: Sens de la rotation des moteurs de brosse dans le sens de la marche:
 B 550 = B 650/750 = B 850 =
 4
 3
 1
 2
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 Partie coulissante
 Une butée est montée sur la traversedu châssis (voir croquis). En usine, cet-te butéc est placée en position ”A“ pourpemettre l'utilisation des têtes de bros-ses de 65 et 75 cm. Pour monter la têtede brosses de 85 cm, il faut utiliser lesvis longues ci placer l'entretoise (four-nie dans la pochette) entre la butécdans sa position ”A“ et la traverse. Pour
 monter la tête de brosses de 55 cm,placer la butéc en position ”B“. Labutéc sert de guidage pour le moteurde brosses au moment du relevage/ab-aissement de la tête de brosses.
 Les réservoirs existent en version avecparoi de séparation rigide ou avecmembrane. Les eaux résiduelles sontenvoyées dans le réservoir des eauxrésiduelles (III/3) à travers un tuyaud'aspiration et un manchon (III/5). Unflotteur (III/4) placé dans le réservoir
 des eaux résiduelles (derrière l'orificed'entrée) évite le débordement.L'aspiration est coupée après environ3 - 5 secondes lorsque le flotteur a étéactionné. Ceci permet d'éviter lapénétration d'eau à l'intérieur de laturbine.Remarque: A la fin du travail, il fautsystématiquement vider et rincer leréservoir des eaux résiduelles.Nettoyer régulièrement le bouchon sur
 le tuyau de vidange. Si nécessaire,graisser le joint torique. Il est possibleégalement de rincer par le haut, àtravers le manchon (III/5), le tuyaud'aspiration allant au suceur. Voir à lapage 12, tous les détails concernant lavidange du réservoir des eauxrésiduelles.
 1 Réservoir des eaux lessivielles
 2 Filtre d'aspiration de la turbine3 Réservoir des eaux résiduelles4 Flotteur5 Orifice d'entrée des eaux résiduelles6 Couvercle du réservoir
 Réservoir des eauxrésiduelles et de l'eaulessivielle
 Les Hakomatic B 550, B 650, B 750 etB 850 possèdent un réservoir pour leseaux résiduelles (III/3) et un réservoird'eau propre (lessivielle) (III/1).
 III
 1
 6
 5
 4
 3
 2
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 Filtre d'aspiration
  A la fin du travail, il faut contrôler et,si nécessaire, nettoyer le filtred'aspiration (III/2) de la turbine commesuit:G Enfoncer la tige de fixation en
 direction du couvercle et retirer lefiltre.
 G Nettoyer les lamelles du filtre avecde l'eau.
 G
 Replacer le filtre et réenclencher latige de fixation.
 Suceur
 Les Hakomatic B 550 et B 650 sontéquipées d'un suceur 7511 – largeurde travail: 96 cm ; pour les HakomaticB 750 et B 850, il faut utiliser le suceur7552 – largeur de travail 110 cm.Le support de suceur fixé sur laHakomatic est orientable et oscillant.Il déborde latéralement et se replieau contact des obstacles placés sur
 sa trajectoire. Avant la mise en service,contrôler le suceur et retirer les corpsétrangers qui pourraient s'y être fixés.
 IV
 Nettoyage de la paroi filtranteNettoyer la paroi filtrante après chaqueutilisation avec de l'eau afin d'éviterque des particules de saletéss'assèchent contre la paroi. Ne pasutiliser un grattoir, mais une brossesouple. 
  Attention: Respecter impérativementla législation en vigueur concernant laprotection de l'environnement lors del'évacuation des eaux résiduelles oude l'eau lessivielle.
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 G Enfoncer le tuyau d'aspiration (V/1)
 complètement sur le manchon dusuceur (voir fig. IV).Remarque: La roulette de guidageplacée sous le support du suceur(V/3) est pré-réglée à l'usine.
 Le démontage s'effectue dans l'ordreinverse.
 S'il s'avère nécessaire d'effectuer,au cours d'une opération de remise en
 état, un réglage de base complet,procéder comme indiqué sur lecroquis ci-dessus.
 Remplacementdes bavettes
 Les bavettes se remplacent commesuit sans outillage particulier:G Baisser et démonter le suceur.G Dévisser les molettes (V/4).G Retirer la bavette support et la
 bavette d'étanchéité.G Placer la bavette neuve en opérant
 dans l'ordre inverse, visser lesmolettes (serrer uniquement à lamain), à partir de celle du milieu(monter la bavette découpée àl'avant et la bavette lisse à l'arrière).Remarque: Si l'arête avant estusée, il est possible de tourner labavette de 180° et de la remettre
 en place. Si les deux arêtes sontusées, il faut remplacer la bavette. 
 1 Tuyau d'aspiration
 2 Câble3 Support de suceur4 Molette5 Goupille
 Montage du suceur(première mise en place)
 Couper le contact avec la clé.G Baisser le suceurG Placer le suceur sur son support
 (V/3) comme indiqué au croquis V etle fixer à l'aide des écrous
 G Relever le suceur.
 V
 1
 2
 3
 4
 5
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 L'installation électrique
 L'installation électrique des HakomaticB 550, B 650, B 750 et B 850 estprévue pour une tension de batterie de24 volts continus.
 Fusibles
 F 1 = 50 A le moteur de brosses*F 2 = 100 A fusible général*F 3 = 30 A la turbine d'aspiration *
 * sur la carte électronique (A1)
 F 1 = 50 A commande de marche(A3)– se trouve sous le capot
 F 2 = 5 A dispositif de commande demarche
 – se trouve également sous lecapotF 3 = 10 A disjoncteur de sécurité
 système de prébalayage
 Si le fusible se décienche de façonrépétitive, il faut rechercher l'originede la panne.Nous conseillons de faire effectuertous les travaux sur l'installationélectrique par des techniciensqualifiés.
 Débrancher systématiquement labatterie pour effectuer les travaux surle circuit électrique.
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 DimensionsLongueur avec tête de brosses et suceurLargeur sans/avec suceurHauteur
 Largeur de travailTête de brossesSuceur
 Rendement en surfacethéorique jusqu'à 4 km/h maximum
 Poidsà vide (sans batteries)
 Poids total (machine prête à l'emploi)avec réservoir à paroi rigide/à membrane
 Caractéristiques de déplacementVitesse maximum marche avant/arrière jusqu'àCapacité à gravir les pentes à plein maximum(pendant 2 mn maximum)Franchissement des seuils avec suceuret tête de brosses (maximum)Diamètre de braquage (extérieur)
 cmcmcm
 cmcm
 m2 /h
 kg
 kg
 km/h%
 °
 m
 15362/94103
 5596
 2200
 160
 333/363
 5,5/2,510
 8
 1,92
 14668/94103
 6596
 2600
 163
 336/366
 5,5/2,510
 14
 1,792
 15376/106103
 75110
 3000
 171
 344/374
 5,5/2,510
 10
 2,06
 15390/106103
 85110
 3400
 173
 346/376
 5,5/2,510
 10
 2,06
 Caractéristiques techniques
 HakomaticB 550
 HakomaticB 650
 HakomaticB 750
 HakomaticB 850
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 RouesRoues motricesPression des pneusRoulettes de guidage
 Capacité des réservoirsRéservoir à membraneEau lessivielle/eaux résiduellesDébit maximumRéservoir à paroi rigideEau lessivielle/eaux résiduellesDébit maximum
 Tête de brosseNombre de brossesVitesse de rotation des brossesPression des brosses – maximum jusqu'àPression au sol
  AspirationDébit d'airDépression
 Installation électrique
 TensionPuissance nominale (maxi)Catégorie de protectionFusible (F1) de la propulsionMoteur de brosses (P1) M1
 barØ mm
 ll/min
 ll/min.
 St.1 /minkg (N)N/cm2
 m3 /hmbar(mm/CE)
 VoltsWVDE 0700 AkW
 3,00 x 4/66100
 85/855,5
 50/554
 124031 (310)0,20
 115110/1100
 241600III500,820
 3,00 x 4/66100
 85/855,5
 50/554
 220037 (370)0,32
 115110/1100
 241600III500,820
 3,00 x 4/66100
 85/855,5
 50/554
 220039 (390)0,25
 115110/1100
 241700III500,820
 3,00 x 4/66100
 85/855,5
 50/554
 320041/4100,31
 115110/1100
 241700III500,820
 HakomaticB 550
 HakomaticB 650
 HakomaticB 750
 HakomaticB 850

Page 26
                        

5/13/2018 88-20-2484, Hakomatic B 550-850, FR - slidepdf.com
 http://slidepdf.com/reader/full/88-20-2484-hakomatic-b-550-850-fr 26/36
 24
 Installation électriqueTurbine d'aspiration (P1) M2Moteur de propulsion (P1) M4Pompe à eau (P1) M6
 Catégorie de protection contre la pénétrationde l'eau
 Système de batterie ABatterie AdaptateurChargeurSystème de batterie BBatterieChargeurSystème de batterie C
 BatterieChargeur automatiqueSystème de batterie DBatterie à augeChargeurDimensions:
 Emission sonoreSuivant la norme DIN 45635 article 1 la pression
 acoustique mesurée au poste de conduite dansles conditions normales d'utilisation est de
 kWkWkW
 211
 41
 41
 11
 dB (A)
 0,3600,6500,100
 IP X3
 73
 0,3600,6500,100
 IP X3
 73
 0,3600,6500,100
 IP X3
 73
 0,3600,6500,100
 IP X3
 73
 Intensité des vibrations: Conformément à la norme prEN 1033, la valeur d'accélération à laquelle sont soumisl'avant-bras et la main, est évaluée, dans les conditions normales d'utilisation, à 2,5 m/s2 maximum.
 HakomaticB 550
 HakomaticB 650
 HakomaticB 750
 HakomaticB 850
 12 V/100 Ah à plaques planes, sans entretien80 A/160 A-prise24 V/20 A, courbe IUIa
 6 V/160 Ah à plaques planes (GiS), sans entretien24 V/32 A, courbe IUIa
 6 V/175 Ah , tubulaires (PzS), sans entretien24 V/32 A, courbe IUIa
 24 V/240 Ah tubulaires (PzS), remplie avec Aquamatic24 V/45 A courbe IUIaLongueur 440 mm, largeur 445 mm,hauteur max. 400 mm
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 Maintenance
 Travaux de mantenance
 Respectez les travaux de maintenanceque nous préconisons et vousserez assuré de toujours disposer d'unmatériel prêt à l'emploi.Prévenir est mieux que guérir - etmoins cher! Adressez-vous en toute confiance àvotre agent Hako le plus proche; ileffectuera volontiers ces travaux. Vousy trouverez un personnel qualifié etdes pièces de rechange d'origine.Pour toutes vos demandes et voscommandes de pièces de rechange,indiquer le numéro de série de votre
 matériel, tel qu'il figure sur la plaquesignalétique et la carte de garantie.La plaque signalétique est placée àl'avant à droite sur le châssis sous lecapot avant.
 Lors du nettoyage et de l'entretien dela machine, ainsi que pour remplacerdes pièces, arrêter les moteurs,débrancher systématiquement lesbatteries et prendre toutes lesdispositions nécessaires pour éviterune mise en route inopinée.Par mesure de sécurité, étayer lecouvercle du réservoir lorsqu'il estlevé. La machine ne doit être miseen service que lorsque tous leséquipements de sécurité sont enplace et fonctionnent.
 Dans la mesure du possible, éviter denettoyer la machine à mains nues,mais utiliser un outillage et desproduits appropriés.Remarque: Ne pas nettoyer l'appareilà l'aide d'un jet à haute pression.Procéder au nettoyage de l'appareiluniquement à l'aide d'un tuyau d'eau(pression env. 5-6 bars) et diriger letuyau uniquement du haut vers le bas.Ne pas diriger le jet d'eau directementsur les ouvertures, des organesélectroniques, tableaux de commandeet joints.
 Les travaux d'entretien, de réparationet d'équipement doivent être réalisésexclusivement par des techniciensqualifiés.Par mesure de sécurité, utiliseruniquement des pièces de rechanged'origine.Remarque: Avant de procéder auxtravaux de maintenance, de révisionou de réparation, contrôler le bonfonctionnement des commandes etdes équipements de la machine et lecas échéant, rechercher l'origine despannes.
 Recherche des pannes/afficheurL'Hakomatic B 550-B 850 est équipéed'un indicateur de pannes. En cas
 d'incident, par ex. un fusibledéfectueux, un nombré à 4 chiffresapparaît sur l'afficheur et un signald'alarme se déclenche. Le mécanicienrelève les chiffres affichés qui donnentdes informations exactes sur la pannesurvenue. Il peut ainsi réparer trèsrapidement la panne.Quelques codes de pannes sontdécrites dans le tableau ci-après. Cespannes peuvent éventuellement êtreéliminées par vous-même.
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 Indicateur de pannes
 Codes d'erreur Panne Cause probable Reméde
 Les brosses s'arrêtentde tourner
 Les brosses s'arrêtentde tourner
 La fonction de nettoyages'arrˆ ete
 Le relevage des brosseset le moteur de brosses'arrêtent
 Le relevage du suceur etle moteur d'aspirations'arrêtent
 Le rouleau balayeur du
 pré-balayage s'arrête(uniquement pourmachines équipées dusystème pré-balayage)
 G Un cordon, par exemple, est coincéentre la brosse et l'arbre
 G La bavette à l'extérieur de la tête debrosse s'est détachée et a glissésous la brosse
 G Des corps étrangers bloquent labrosse
 G Frein de parking serréG Chaˆines ou roues d'entraˆ inement
 tournent difficilement en raison descorps étrangers coincés
 G Un corps étranger se trouve entrela tête de brosse et la machine
 G La tê te de brosse se trouve sur unebosse
 G Suceur coincé ou des corpsétrangers se trouvent entre lesuceur et la machine
 G Des laniéres ou similaires se sont
 enroulés autour du rouleau balayeuret le bloquent
 G Enlever le cordon
 G Relever la bavette et la fixer(à distance de 2-3 mm du sol)
 G Rechercher et enlever les corpsÈtrangers fixés sur la brosse
 G Desserrer le frein de parkingG Enlever les corps étrangers
 G Enlever le corps étranger
 G Descendre la machine sur unesurface plate
 G Libérer le suceur ou enlever lescorps étrangers
 G Enlever les corps étrangers et
 appuyer à nouveau sur l'inter-rupteur de sécurité pour le pré-balayage
 26
 1. 2. 5. 2.
 1. 2. 6. 1.
 3. 4. 5. 1.
 1. 2. 6. 3.
 1. 4. 6. 1.
 2. 2. 5. 2.
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 27
 tous les jours 50 h 200 h 500 h
 Vérifier le niveau dans les batteries, compléter avec de l'eau distillée G
 Recharger les batteries G
 Vider et nettoyer (rincer) le réservoir des eaux résiduelles G
 Vérifier l'état des bavettes G
 Retirer les corps étrangers et nettoyer le suceur, si nécessaire G
 Contrôler le tamis dans le réservoir d'eau lessivielle et le filtred'aspiration dans le réservoir des eaux résiduelles, si nécessaire, les nettoyer
 G
 Contrôler le bon fonctionnement du flotteur G G G G
 Vérifier l'état et la bonne fixation du tuyau d'aspiration entre lesuceur et le réservoir des eaux résiduelles
 G G G
 Nettoyer et contrôler le bon fonctionnement des bouchons sur lestuyaux de vidange des réservoirs, si nécessaire, graisser le joint torique
 G G G
 Vérifier ou remplacer les bavettes du suceur G G G
 Contrôler l'état et la bonne fixation des brosses, les remplacer sinécessaire, vérifier également l'écartement par rapport au sol de labavette de la tête de brosses, régler si nécessaire (2-3 mm) G G G
 Vérifier ou remplacer le joint du couvercle du réservoir G G
 Travaux de maintenance
 toutes les
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 tous les jours 50 h 200 h 500 h
 Contrôler le bon fonctionnement des freins et de la pédale G G
 Graisser le support du suceur et toutes les parties articulées sur les
 pédales de freins et de pression des brossesG G
 Contrôler le serrage des vis de roues, les resserrer si nécessaire (28 Nm) G
 Vérifier la pression (6 bars) et l'état des pneus G G G
 Contrôler l'état de la paroi de séparation (membrane) ou de la paroi filtranteRemarque: Remplacer immédiatement la membrane/paroi filtrante si elle estendommagée
 G G G
 Contrôler l'écoulement d'eau lessivielle sur les brosses G G G
 Contrôler, si nécessaire retendre, remplacer ou graisser la chaîne de la propulsion G
 Nettoyer, contrôler l'état et le coulissement des charbonsdes moteurs d’aspiration et de brosses, changers éventuellement les balais
 G
 Nettoyer, contrôler l'état et le coulissement des charbonsdu moteur de propulsion, les changer éventuellementremplacer les charbons toutes les 2000 heures
 G
 Vérifier le bon fonctionnement de toutes les commandes G G G
  Attention !  A la fin du travail, pour démonter les brosses ou pour effectuer destravaux d'entretien ou des réparations sur la Hakomatic, il faut débrancher lesbatteries.
 Travaux de maintenance
 toutes les
 O ti A i A i l
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 Options
 Siège de conducteur 7535
 Jeu de roues pleinessuperélastiques 7554deux roues avec pneus CSE nelaissant pas de marques.
 Jeu de roues à chambres 6285équipement de série (deux roues avec jantes).
  Accessoirespour l'utilisation du tuyaud'aspirationcomplémentaireFlexible en matièresynthétique 7880longueur 300 cm, à raccorder sur la
 Hakomatic.
 Tube d'aspiration 7881longueur 130 cm, pour raccordementsur le flexible 7880
 Buse aspirante avec barrettes encaoutchouc 7883largeur de travail 38 cm, à raccordersur le tube 7881.
  Accessoires pour lebalayage et d'aspiration(pour machines de baseavec raccord pour lesaccessoires)
 Support pour accessoires – 7007
 Tuyau d'aspiration et de pulvérisation,longueur 5 m – 7766Système de balayage et d'aspiration(accessoires) – 7009.
 29
 Dé l i d f i é l CEE
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 Hako-Werke GmbH & CoHamburger Straße 209-239D-23843 Bad Oldesloe
 déclarons sous notre seule responsa-bilité que le produit
 Hakomatic B 550/650Hakomatic B 750/850Modèle: 7458
 faisant l’objet de la déclaration estconforme aux prescriptions fondamen-tales en matière de sécurité et de san-té stipulées dans la Directive de laCEE 89/392/CEE, ainsi qu’aux pres-
 criptions des Directives selon– 89/336/CEE.
 Déclaration de conformité pour la CEEconforme à laDirective de la CEE 89/392/CEE
 Pour mettre en pratique dans les rè-gles de l’art les prescriptions en matiè-re de sécurité et de santé stipuléesdans les Directives de la CEE, il à ététenu compte de la/des norme(s) et/oude la/des spécification(s) technique(s)suivante(s):
 EN 292, EN 60335-72EN 55011, IEC 1000-4
 Bad Oldesloe, le 25.01.1996
 Bernd Heilmann, Direction Générale
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 Dorénavant tous les connecteursinstallés sur les machines, batteries etchargeurs sont munis d’un détrompeurde couleur. Celui-ci est déterminéd’aprés le type de batterie utilisé et latension de service du système.G Les connecteurs de batterie sont
 toujours déterminés d’aprés lemodèle de batterie utilisé. 
 G Les connecteurs de chargeur sont
 choisis d’après la courbe de chargeprogrammée en usine. Si celle-cidoit être modifiée, les détrompeursdoivent être également changés.
 Code des couleurs des détrompeurs
 Codification de la tension de serviceDifférentes valeurs de tension sont gravées sur les détrompeurs. Orienter ledétrompeur dans son logement jusqu’à ce que la valeur correspondante appa-raisse dans la fenêtre du boîtier.
 Les valeurs affichées doivent être identiques entre tous les connecteurs d’unmême système.
 Important: Les 3 points suivants doivent être impérativement respectés:G La sélection de la tension nominale doit être identique dans tous les 1/2
 connecteurs du systèmeG Le jaune est la couleur retenue pour le détrompeur du 1/2 connecteur installé
 dans la machineG La couleur des détrompeurs des 1/2 connecteurs batterie et chargeur doit être
 identique et définie selon le type de batterie utilisée.
 32
 Methode de codification des connecteurs de batteries
 Type batterie Chargeur Batterie Machine
 Gel sans entretien vert vert jaune Acide avec entretien gris gris jaune
 1/2 connecteur màle 1/2 connecteur femelle
 Pour extraire le détrompeurpincer les 2 languettes et tirer
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 Exemple pour circuit en 24 V:
 Schéma de principe de codification du connecteur d’un système de charge batteries „acide“ ou „Gel“
 Nota: En principe les 1/2 connecteurs máles sont installés sur les faisceaux côte machine et chargeur, les1/2 connecteurs femelles sur le faisceau batterie.
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 Technique supérieure pour unenvironnement propre et agréable
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